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Таїса СИДОРЧУК 

фотографіями А. Кримського різного віку, починаючи від часу навчання 
вченого в колегії Павла fалаrана 1 закін•1уючи останніми роками життя. На 
одній фотографії А. Кримський сфотографований разом з nрийомним сином 
Миколою в садку родшшого будинку у Звсншородці приблюно в 1939 р., 
оскільки зображення вченого ідентичне фотографії на посвідченні, в1щаному 
Академією наук УРСР у 1939 р . На трьох фотографіях зафіксовано роботу 
Всесоюзного з 'їзду арабістів у Ленінграді, що nроходив 19 23 жовтня 1937 р. 

На звороті кожної з фотографій вченим вказані, окрім дати події, також іме­

на всіх зображених осіб, серед яких поряд '3 А. Кримськ~1м сфотографовані 
видатні сходознавці А. Шмідт (1871 1939), Г. Крачковський (1883 1951), 
В. Струвс ( 1889- 1965), А. Якубовський ( 1886 1953), Т. Ксзма ( 1882 1952) 
та ін. ІІа цьому з 'їзді А. Кримський виступив з доповіддю на тему "Сощально­

економічні причини занепаду класичної арабської літератури", про що вче­

ний вказав у своему звіті про роботу за 1936 р .• а також у плані роботи на 
193 7 р . , які зберігаються в ІР НБУВ40. 

І) Група праць інших авторів включас два взаємопов 'язані документи: 
І . "Подорож патріарха Макарія (Київський сnисок твору Павла Халебсько­

го)", рукопис арабською мовою обсягом ІІІ аркушів, на першій сторінці 

якого рукою А. Кримського кирилицею написано назву твору прониеними 

буквами та ім'я вченого друкованими буквами41 • 2. Персклад рукоnису 
"Подорож nатріарха Макарія (Київський список твору Павла Халебеького )", 
який здійснив Т. Кезма~2• Персклад був здійснений у Києві в 1921 1924 рр. і 
являє собою рукопис у вигляді трьох зшитків обсягом 124 аркушІ . На титуль­
ній сторінці міститься nояснення до цього рукопису, написане Т. Кезмою: 
"Псрсводь арабекой рукописи, не имеющей заглавия, ни начала, ШІ конца, 

но, по еличенню с «Путсшсствием патриарха Макария» , оказавшсйся ва­

риацией ::>того «Путешествия». Во многих местах рукопись зта ВІюлне тож­

дественна сь «Путешес-твием (Переводь Г. Муркоса. - Москва. 1898 г.); в 
некоторьІх немногим разшпся оть нее. во третьих она самос1·оятельна. 

Вообще говоря, зто ни что иное, как сокращенньІй зкземпляр «Путеше­

ствия». Перевод Тауфика Ке1ма с 53 страшщ. Киев 1921 года". ІІа останій 
сторінці З-го зшитку, тобто в кінці всього rсксту перекладу, за·тачено дату 

"26 лютого 1924 r." та стоїть підлис Т. Кезми, що свідчить про nеріод, nро­
тягом якого здійснювався nереклад. Загальний обсяг тексту перекладу 

І ОО сnисаних аркушів зі зворотами. 
В Інституті рукопису НБУ ім . В Вернадського зберігається звіт 

А. Кримського про роботу Історично-філологічної кафедри і кабінету арабо­

іранської філолоrії4\ де вищевказаному nерекладу і nраці Т. Кезми 
відводиться декілька абзаців. Зокрема, в документі зазначеtю, що Т. Кезма 

переклав надзвичайно важm1ву для культурної і nолітичної історії України 
XVII ст. роботу з рукоnису особливої редакцїr4 • Слід вказю и, що арабський 

"'
1 І ІБУВ.ІР. Ф. І . .N'<! 23539 

• 1 1JaYKMA. АрхІв О. !Ірщака Ф. 10. Оп . І . Cnp. 178 1. 
41 Там само. Cnp. І 782. 
• 1 ІІБУВ.ІР. Ф. Х. .N'<! 18678. 
44 Там само. Арк. 4. 
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руколис "Подорож nатріарха Макарія" має на nершій і останній сторінках 

тексту nечатку книгозбірні кабінету арабо-іранської філології Української 
академії наук. Тобто цей рукоnис є однією з 20 ООО книг А. Кримського, які 
він збирав nротягом декількох десяпшіть і зміг у складний час громадянської 

війни в 1918 р. nривезти з Москви до Києва. Всю свою унікальну бібліотеку 
вчений nодарував Академії наук України, яка була nотужною джерельною 

базою в nершу чергу для еходознавчих досліджень в УкраїІІі45 . Крім того, 
А. Кримський мав ще бібліотеку в родинному будинку у Звенигородці та у 
київській квартирі, про що згадує і О. Пріцак46• Частково уявлення про книж­

кові колекції А. Кримського дають сnиски та каталоги його бібліотек, вико­
нані в різний час і за різних обставин47• Рукопис "Подорож патріарха 
Макарія" з бібліотеки А. Кримського О. Пріцакові, можливо, передала разом 

з рукоnисами праць самого вченого Н. Полонська-Василенко. Залишаються 

такожневстановленими обставини появи у О. Пріцака вищезгадуваних осо­
бистих документів і фотографій А. Кримського, оскільки у вказаних тут 

статтях О. Пріцак і Н. Полонська-Василенко згадували лише про рукоnиси 
вченого і ніде немає жодної інформації про інші документи. Можливо, для 

обох вчених у nершу чергу йшлося про цінність саме неопублікованих ру­

кописних і машиноnисних текстів А. Кримського, а інші документи розгля­

далися лише як додатки. 

Фонд містить відбитки та вирізки nраць визначного сходознавця-арабіста 

І. Крачковського 1920-х - 1930-х років4\ які належали А. Кримському й були, 
ймовірно, nередані О. Пріцакові в грудні 1941 р. у Києві Н. Полонською­

Василенко разом з іншими науковими та особистими докумею ами вченого. 

Лише одна nраця І . Крачковського мас дарчий напис автора А. Кримському4'~. 
Однак, враховуючи ряд фактів, а саме: всі nраці І. Крачковського є відбитка­

ми або вирізками (а не ксерокоnіями); обидва вчені nідтримували тісні 

науково-творчі контакти і традиційно для науковців обмінювалися своїми 
nублікаціями; О. Пріцак з 1943 р., перебуваючи в Німеччині і США, не міг 

nридбати деінде 12 відбитків/вирізок із nраць І. Крачковського, - можна 
стверджувати, що наукові матеріали останнього були у свій час власністю 

А. Кримського. До "колекціГ' А. Кримського можна додати ще один доку­

мент - журнальну вирізку з рецензією ще одного відомого сходознавця 
І. Веселовського, надруковану у 1889 р., яка має автограф А. Кримського~0• 

Окрім оригінальних документів А. Кримського, в архівній колекції 

О. Пріцака зібрано ксерокоnії рукописів, машинописних текстів і друкованих 

4s Бібліотечні колекції А. Кримського nісля його арешту, nід час вtіішt та в nовооt­
ннй час розформовувалися, ни шилися і nереміщувалися між інС1 итуціямІt і nриватними 
людьми. Про долю бібліотеки А. Кримського див.: Оиищеико 0 ., Дубровіна Л. Книжко­
ві іі архівні фондІІ БАН УРСР та академічних інститутів у 1944-1948 роках // Студії з 
архівної сnрави та документознавства. К., 2002. Т. 8. С. 37-49. 

46 Пріцак О. Про Агатангела Кримського. С. 26. 
4 7 НБУВ.ІР. - Ф. І. - .N'!! 26679; .N'!! 26759; Ф. Ylll. - .N'!! 3587; Ф. XXXVI. .N'!! 690. 
411 ІІаУКМА. Архів О. Пріцака. Ф. 10. On. 2. Cnp. 703 715. 
49 Там само. Cnp. 704. 
~ Там само. Cnp. 368. 
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nраць вченого. Про ксерокоnії окремих розділів "Історії xoJap", рукоnиси і 

машююnисtt яких зберігаються в ІР НБУВ. мова йшла вище. Окрім них, в 
архіві знаходяться ксерокопії двох надрукованих статей А. Кримського, зо­
крема "Страниць1 11з исторни северно1·о 11ли кавказекого А-!ербайджана 

(классической Албанин)"51 і "Страницьt ю истории северtюІ·о и.ІИ кавказеко­
го Лзербайджана (класси•Іеской Албашш). Шек11"~2• Це дВІ праці вченого, 
що були надруковані в Левінграді і в Москві нротягом оnального десятнріч­
чя, відnовідно 1934 р. і 1938 рр. У 1970-х роках ці дві робопt А. Кримського 
були перскладенІ на англійську мову тогочасною сrуденткою О. Прщака в 
Гарвардському універентетІ Е.-М. Лучків-Субтельною, а сьогодні відомим 

сходознавцем у Торонтеькому університеті. В архіві зберігаються два англо­
мовні вереклади вищеназваних статей А. Кримського, а також англомовний 

nерсклад його nраці "Історія Туреччини та їі nисьменства", опубЛІкованої у 

"Збірнику історико-філологічного відділу Української академії наук" (К.. 

1927. Т. 11. Вип. 2. С. 65 124)н. 
Окрему груnу складають праці та ро3вщки про А. Крнмськоrо різних 

дослідників, серед як11х статгі у наукових збіршtках і ста·п і 1агальнопоnу­
лярtюго характеру в щоденній nеріоднці. До перших належать статгі 
А. Дунач, Т. Груніна55 , О. Куnчю1ського~1', В . Сарбся57, І. СмІлянсько·І-:~~. І. Ку­

раса511 та ін., більшість з яких надіслано у свій час О. Пріцакові науковuям11 

з СРСР, з якими він був у листовному контакті. 
Очевидно, що постать А. Кримського в науковій сnадщюн О. Пріцака 

3аймас особливе місце. Ро1діл "Наукові і творчі матеріали" особового архіву 

' 1 Аіnп.ІІсІшй А. СтранІІЦЬІ ІІЗ •tсторІш се!!срtЮІ о и 111 ка в ка Jcкor·o А Jербаііджана 
(К:шсснческой Албанни) С. Ф. Ольдснбурrу. К 50-лстню научно-общссІІІСІІІЮЙ дся­

ТСІІЬІІОСПІ Л .. І 934. С 2Н9 305. 
Йою :ж: Стран1щь1 111 нсторнн северtЮІ о ІІІІІІ кавка1скоrо А!србаі1;tжана (К·шс-

си•Ісской Албаннн): Шекн Сборник в честь ак;щсмІІка Н. Я Маррі!. М .. І 938. 
с 369 384. 

·• Knms'ky~· А Е. Notcs on tl1e History of 'lonhem, ог Caucasшn. Azcrbaijan (thc AlbJ­
nia of СІаs~ІсаІ Antiqutty) І 5 р · notcs І З р, iclt•m. Notcs on thc І l1story of· Nonhcm, or 
Санса~Іаn, AtcrbaІjan (thc Albanta ofCiщ;srcal Лntщurty). Shcki. 15 р. notcs 13 р., rdem 
А llistory of'Turkcy and it!> Litcraturc. Cambпdgc. І 973. Vol. 11 Part 2· Thc LІtcraturc 
of'thc 14th І 5th Ccnturics Tram;l. Ьу Mar1a Luczk1w. Н7 р.-+ notcs 38 р. 

'"'ЛІ афанrе;r КрьщсюІЙ ~ ІІисаrеJІь 11 ученьІіі Во11росьІ шпераІ)рІ.І М .. І 969 
N~ 5. - С. 202 205. 

' ' /jJ_miu Т Аr·атащ·с;І Крнмсью1й: (До І ОО-річчя 1 дня народження) 11 Архівн Украї-
ІІІІ. - 1971 N!! І (105) с. 16 26. 

•· Ктчипськші О Ранні 1ВОрІІ А. Крн\ІСькоІ о і нарська неюура Та\! само.- С. 69-
75 

'
7 Сарбеtі В. ПершІІіі нсо;щшщtіі секретар Українськоі акаде\ІІЇ наук: (До І 00-рІч•Ія 

1 дня народження А. 10. Крнмськоr·о) ·'І Вісник Академії наук УРСР. К , І 97 І N!! І. 
с 92 96. 

· СІІюяnсІ.:ая И rtрсднс;ювнс Крьшскші ·1 Е ПІІСь,rа ю Лнв:ша: І К96- І Н9К М .. 
І 975 С 6-22: Очерк востоковедной дсятсльноснІ А. Е. Крьщскоr о // Там са\10.-
( 303 330. 

s• К1рас І. Великий учсщrй-гумашст (До І ЗО-рІччя академіка А . 10. Крн'Іського) 11 
К1йвська (."JаровиІНІ. - 200 І N!! 2. С. І ІН - І 26. 
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Матеріали Аr·аташсла Кримсько• о в архіві Омеляна Пріцака 

О. Пріцака включає окрему груnу документів, nрисвячених дослідженню 
nраць А. Крнмського, до наукової спадщшш і постаті якого О. Пріцак -звер­
тався nротягом майже nівстоліття, з 1950-х років до nочатку ХХІ ст. Це 
різні варіанти статей до наукових видань, тексти доnовідей, nромов, виnиски 
з різних джерел і нотатю-І О . Пріцака, зокрема стаття "Yowar und Ка/3ар Ka­
war. Mit einem Beitrag von Ahatanhel Kryms'kyj"60

, стаття "Про Агатангела 
Кримського у 120-і роковини народження"6 1 , nередмова до книги Соломії 

Лавличко "Націоналізм, сексуальність, орієнталізм: Складний світ Агатан­
гела Кримського"62 та ін. 

Перша спроба аналізу матеріалів А. Кримського в особовому архіві 

О. Пріцака, здійснена в даній с1 апі, дає змогу зробити такі висновки: 
1. Матеріали А. Кримського в архіві О. Пріцака можна назвати особовим 

міні-фондом, оскільки вони включають 5 типів архівних документів, що с 
основними і визначальними при формуванні того чи іншого особового фон­
ду і на основі яких розробляється схема систематизації кожного архівного 
фонду, а саме: науково-творчі матеріали (рукописи монографій і статей, ре­
цензії). особисті документи (посвідчення, квиток), листи, фотографії, мате­
ріали інших осіб. За видом створення nереважна більшість матеріалів 
А. Кримськогос оригіналами, які в цілому складають 68 одиниць оригіналь­
Ш1Х документів. 

2. Особовий архів О. Пріцака як структурна одиниця Наукового архіву 

Національного університету "Києво-Могилянська академія" є другим nісля 
Інституту рукопису НБУ ім. В. Вернадського місцем зберігання документів 
А. Кримського в Україні за змістовною цінністю та кількістю одиниць збе­

рігання. З огляду на обставини появи матеріалів А. Кримського у О. Пріцака 
їхня загальна кількість у nорівнянні з ІР НБУВ с, зрозуміло, значно меншою. 

В той же час в архіві О. Пріцака зберігаються 9 рукоnисних і машинописних 
текстів наукових nраць А. Кримського, які відсутні у фондах І Р І І БУВ. 

3. Всі без винятку матеріали А. Кримського в архіві О. Пріцака мають 
надзвичайну наукову, джерельну історичну, nізнавальну і культурологічну 
цінність, оскільки з огляду на їхню оригінальність і одиничність примірників 
вони с унікальними документами для дослідження біографії і наукової сnад­
щини вченоt ·о, а також історії еходознавчої науки в цілому. 

4. Завдання наnисання nовної документальної біографії та nідготовка і 

видання nовного зібрання творів та еnістолярної спадщини А. Кримського, 

що, за визначенням О. Пріцака, с обов'язком НАН Україttи6З, неможливо 
виконати без залучення, дослідження й оnрацювання матеріалів, які збері­
гаються в особовому архіві Омеляна Пріцака. 

1>0 Pl'itsak О. Yowar und КаІ3ар Kawar. Mit einem Beitrag von Ahatanhel Kryms'kyj // 
Urai-Aita1sehe Jahrbucher. Hamburg, 1965. Bd. 36. 11. 3-4. S. 378 393. 

ьІ Прщак О. Про Агатангела Кримського. С. 10 27. 
ь~ Йою .ж. Передмова// Пав.1uчко С Нацюналізм , сексуальніе1ь. орІСнталі·т: Склад­

ІНІЙ світ Агатангела Крнмськоrо. К., 2000. С. 5 І О. 
63 Йою ж. У 120 роковІtІІІІ народження Агатангела Крнмського: Доnовідь на уро­

чнетій сесії Презндії Академії наук України з нагоди 120-річчя від дня народження 
А. Крftмеькоrо ( 15 лютого 1991 р.) (НаУКМА. Архів 0. Пріцака. Ф . І 0. Оп. І . 

Cnp. 435. Арк. 40). 
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Таїса Сидорчук (Київ). Матеріали Агатангела Кримського в архіві Омеляна 

Пріцака. 

Стаrrя покликана дати за•·альний огляд матеріалІВ А. Кримського, яю ·1бсрігаються 
в архівНІй колекції О. Пріцака, що є структурною складовою Наукового архІву Нащо­

нального унІВерситету "Киево-Могилянська акаде~ня". Автор аналвуt ·Jміст та склад 

доІІ.ументів А. Кримського з архІВної колекції О. Пріцака на основі вивчення фондів Ін­

ститугу рукопису Національної бібліотеки Україю1 ім. В . Вернадського, де збсрігасться 

основ1шй масив наукових і особистих документів вченого в Україні. 

К1ючові с1ова: А. Кримський, архівний документ. архівний фонд, рукопис. оригі-

нал. 

Танса Сидорчук (Киев). МатериальІ Агатангела КрЬІмского в архивс ОмеляtІа 

Прицака. 

Статья прювана дать общее обозрение материалов А. Крь1мского, хранящихся в 

архивной коллекции О. Прицака. которая является структурной составляющсй Научно­

го архива І Іационального уннверс ~пета "Киево-Могилянская акаде~н1я". Автор анали­

зируст содержание и состав документов А. Крь1мско• ·о из архивноІі коллскщш О. При­

цака на основе изучения фондов Института рукошІсей ІІациональной библиотски 

УкраиньІ им. В. Вернадского, где хранится основной массив научнь1х 11 ЛІІ•Інь•х дОІІ.')'мен­
тов ученого в Украине. 

К1ючевЬІе с1ова: А . Крь1мский, архивньІЙ документ. архивнь1й фонд. рукопвсь, 

Ор11ПІНал. 

Taisa Sydorchuk (Kyiv). The Documents of Ahatanhcl Krymsky in thc Archivc of 
Omclian Pritsak. 

ТІ1е study is devoted to the gencral overview of thc personal documents of Ahatan­
hel Kryrnsky. Thesc documents агс preserved in the archІval collection or Omclian Pritsak as 
an essentJal part ofthe research archive ofthe National University ''Kyiv-Mohyla Academy". 
The author шvestigates the content and structure ofKrymsky's documents ІЛ COПJUnctюn with 
materials obtamed from the collections at the lnstitute of Manuscripts of the Volodymyr Ver­
nadsky National Library of Ukrame. The laner prescrvcs thc main part of the Krymsky's re­
search and personal documents ІП Ukraine. 

Кеу v.:oгds: Ahatanhel Кrymsky, archival document, archival fond, manuscnpt, or1gшal. 


